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INNOVANTES ET SÛRES
INNOVATIEF & VEILIG

Testée et validée par des instituts et labo-
ratoires indépendants, notre surface XD®

durable et résistante aux rayures procure 
d’excellents résultats. 

Gecontroleerd en bevestigd door onafhan-
kelijke onderzoeksinstituten of laboratoria 
getuige onze krasbestendige, duurzame XD
Surface® door topwaarden.
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ROBUSTE 
ET ATTRAYANT

Le nom Topalit® est synonyme de produits 
d´une qualité exceptionnelle, fabriqués en 
Autriche et au design inspirant. Depuis 50 
ans, la base de notre succès est un pro-
cessus de production éprouvé dans lequel 
du bois dur récolté de manière durable 
est moulé à haute pression sans joint et à 
chaud.

Grâce à un partenaire à valeur ajoutée 
flexible et fiable, nos clients bénéficient 
des avantages suivants:

• qualité de produit élevée et constante,

• collection de designs avec des clas-
siques intemporels et des nouveautés 
toujours inspirantes,

• un atout commercial unique : notre 
surface XD®,

• des partenariats durables et fructueux,

• un niveau élevé de compétence en 
matière de services et de durabilité 
constamment mis en pratique.

Avec nous, engagez-vous sur le chemin du 
succès – d’Ampflwang en Autriche vers le 
reste du monde. Designed to resist.

ROBUUST 
& AANTREKKELIJK

De naam Topalit® staat voor buitengewone 
productkwaliteit made in Austria en inspire-
rende designs voor tafelbladen en venster-
banken. Al 50 jaar lang is de basis van ons 
succes een beproefde productiemethode 
waarbij duurzaam ingewonnen loofhout tot 
een naadloos hogedrukgietwerk geperst 
wordt. 
 
Wij zijn de betrouwbare partner met toe-
gevoegde waarde voor onze klanten. Deze 
profiteren van:

• constant hoge productkwaliteit,

• een designcollectie met tijdloze klas-
siekers en steeds inspirerende nieu-
wigheden,

• het unieke verkoopvoordeel: on XD- 
oppervlak®,

• langdurige, succesrijke partnerschapen,

• hoge servicegraad.

Bewandel met ons dit pad naar het succes 
– vanuit Ampflwang in Oostenrijk de wereld 
in, designed to resist.
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Produits
PRODUCTLIJNEN

LIGNES DE

SOLIDES
ET ATTRAYANTES

Trois lignes pour répondre à vos besoins: 
CLASSICLINE, SMARTLINE® et COM-
PACTLINE ne soulèvent aucune ques-
tion; Elles répondent parfaitement à vos 
besoins.

STERK 
& BEVALLIG

Drie lijnen die aan uw wensen tegemoet-
komen. Want onze CLASSICLINE, SMART-
LINE® en COMPACTLINE stellen geen 
vragen, maar zijn het perfecte antwoord op 
uw eisen.
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LineCLASSIC

Vue en coupe de
CLASSICLINE 
en taille originale

Zijaanzicht 
CLASSICLINE 
in oorspronkelijke 
grootte

 Idéale pour cafés et bistros
Ideaal voor cafés en bistro’s

 Convient à un usage intérieur et 
extérieur
Geschikt voor buitenshuis

 Le bord optiquement renforcé 
s’adapte parfaitement aux décors  
bois et pierre naturelle
Optisch versterkte kant past uitste-
kend bij houten en natuursteendecors

 Une robustesse éprouvée
Beproefde robuustheid

 Large éventail de formats et de 
décors disponibles
Grote keuze aan formaten en decors

INTEMPORELLE 
ET DE HAUTE QUALITÉ
TIJDLOOS 
& HOOGWAARDIG

Conserve sa forme, design absolument 
intemporel et pouvant être combiné avec 
n’importe quel style d’intérieur. Reflète 
notre savoir-faire. 

Tijdloos ontwerp en combineerbaar met ie-
dere inrichtingsstijl. Dit weerspiegelt onze 
knowhow.
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LineSMART

MODERNE ET RÉSISTANTE
MODERN & BELASTBAAR

Tout simplement intelligente, moderne et 
pratique – Idéale autant pour l’extérieur 
que pour l’intérieur. Reflète notre exigence 
en matière de design.

Gewoon slim, modern en praktisch – ideaal 
voor outdoor gebruik. Dat vat onze ont-
werpnormen samen.

Vue en coupe de
SMARTLINE®

en taille originale

Zijaanzicht 
SMARTLINE®

in oorspronkelijke 
grootte

 Noyau à haute densité
Kern met hoge dichtheid 

 Profil moderne aminci 
Modern-slank zijaanzicht

 Parfaitement adaptée à un usage 
intérieur et extérieur
Perfect geschikt voor buitenshuis

 Une robustesse éprouvée
Beproefde robuustheid

 Large éventail de formats et décors 
disponibles
Grote keuze aan formaten en decors

 Un design moderne et fin n’est pas 
forcément synonyme de prix élevé
Modern, slank design hoeft niet duur 
te zijn

 Voir fiche technique piétement
Frame onderstel volgens factsheet
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LineCOMPACT

ÉLÉGANTE 
ET POLYVALENTE
ELEGANT & VEELZIJDIG

Un plateau aux multiples qualités qui se 
distingue par son élégance moderne et sa 
polyvalence d’utilisation. Reflète notre esprit 
d’efficacité. 

Een allrounder die zich kenmerkt door 
moderne elegantie en een breed scala aan 
toepassingen. Dat maakt ons tafelbladas-
sortiment compleet.

Bords droits chanfreinés 
Épaisseur du plateau : 12 mm
Afgeschuinde kant
Bladdikte: 12 mmStandard

Standaard rand

Supplément selon la liste de prix
Meerprijs volgens prijslijst

Supplément selon la liste de prix
Meerprijs volgens prijslijst

Bords arrondis
Épaisseur du plateau : 12 mm
Afgeronde kant
Bladdikte: 12 mm

Bords biais 
Épaisseur du plateau : 12 mm
Kant schuin gefreesd
Bladdikte: 12 mm

Formes des bords | Kantvormen

Autres formes de chants sur demande
Andere randvormen op aanvraag

 Idéal pour usage intérieur-extérieur
Perfect voor indoor als outdoor

 Facile d’entretien
Makkelijk in onderhoud

 Résistante à la chaleur sans déformation
Hittebestendig en trekt niet krom

 Différents bords possibles 
Verschillende kantvormen mogelijk 

 Option double face sur demande
Dubbelzijdige decormogelijkheden – 
Vraag ons verkoopbuitendienst
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Tilia Tree  0220

Benett  0235*Atacama Cherry  0222

Timber  0214*

Oak  0219

Oak Light  0241

Maritimo Pine  0216

Teak  0009*

Iceland  0253

Alpinemaple  0250 Bob‘s Pine  0236*

Messina Oak  0227

Bois
DESIGN HOUT

DESIGN

UNIQUE ET NOBLE

Le bois apporte chaleur et convivialité. 
Rayonne d’une esthétique naturelle. 

UNIEK & EDEL

Hout brengt warmte en comfort.

* Certains motifs sombres et logos ne conviennent que de manière limitée à une utilisation en plein soleil. Il convient d’apporter une grande attention à l’utilisation de pieds de tables de haute qualité. 
* Bepaalde donkere decors en logotafelbladen zijn slechts beperkt geschikt voor gebruik in rechtstreeks zonlicht. Hier is het belangrijk om meer aandacht te besteden aan het gebruik van hoogwaardige onderstellen.



9

Washington Pine  0226 Wenge  0106* White Wood  0224

Washed Elm  0228Timber White  0232 Urban Spruce  0217 Vintage  0218

Zebrano  0242

ONLINE

* Certains motifs sombres et logos ne conviennent que de manière limitée à une utilisation en plein soleil. Il convient d´apporter une grande attention à l’utilisation de pieds de tables de haute qualité. 
* Bepaalde donkere decors en logotafelbladen zijn slechts beperkt geschikt voor gebruik in rechtstreeks zonlicht. Hier is het belangrijk om meer aandacht te besteden aan het gebruik van hoogwaardige onderstellen.

Découvrez les 
décors en grand 

format sur topalit.at !

Decors op 
topalit.at in het groot 

bekijken!
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Industrial 0240

Balota 0119*

White Marmor 0070 Zinc 0146Utah Brown 0223

Granit 0067

Grizzly 0121 Travertin 0034Nevada 0116

Dark Slate 0231*

Marble 0246

Black Marmor 0444*

NEW

Bianco 0445

NEW

Veneto 0249

ONLINE

Pierre
DESIGN STEEN

DESIGN

* Certains motifs sombres et logos ne conviennent que de manière limitée à une utilisation en plein soleil. Il convient d´apporter une grande attention à l’utilisation de pieds de tables de haute qualité. 
* Bepaalde donkere decors en logotafelbladen zijn slechts beperkt geschikt voor gebruik in rechtstreeks zonlicht. Hier is het belangrijk om meer aandacht te besteden aan het gebruik van hoogwaardige onderstellen.

NATUREL ET INDIVIDUEL
NATUURLIJK & INDIVIDUEEL

La pierre représente la force, le naturel et
donne le ton à votre ambiance.

Steen staat voor kracht, natuurlijkheid 
en Individualiteit. Découvrez les décors en grand 

format sur topalit.at !

Decors op topalit.at in 
het groot bekijken!
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Red 0403

Pure White 0406Petrol 0411

Black 0407* Cremeweiß 0056Beige 0230

ONLINE

Dark Grey 0252*

Uni
DESIGN 

DESIGN UNI

EXPRESSIF ET ATTIRANT
EXPRESSIEF & INTRIGEREND

Les décors unis sont synonymes de sobriété et 
d’attrait l’œil. Donnez aux couleurs une surface 
de projection.

Uni-designs staan voor understatement en blik-
vangers. Geeft een projectieoppervlak aan kleu-
ren.

* Certains motifs sombres et logos ne conviennent que de manière limitée à une utilisation en plein soleil. Il convient d´apporter une grande attention à l’utilisation de pieds de tables de haute qualité. 
* Bepaalde donkere decors en logotafelbladen zijn slechts beperkt geschikt voor gebruik in rechtstreeks zonlicht. Hier is het belangrijk om meer aandacht te besteden aan het gebruik van hoogwaardige onderstellen.

Découvrez les décors en grand 
format sur topalit.at !

Decors op topalit.at in 
het groot bekijken!
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Rusty Plates 0234

Concrete 0152*Anthracite 0074*

Planchas Red 0239

Cyprus Metal 0229*

Brushed Silver 0107 Coffee Sack 0233

Etain 0002

Seagrass Dark 0139*

Planchas Blue 0237

Planchas Brown 0238

Maracaibo 0251

Graphique
DESIGN GRAFISCH

DESIGN

PERSONNEL ET 
FASCINANT

Le graphisme est synonyme d’indivi-
dualité et de créativité. Reflète le style 
et les goûts personnels.

PERSOONLIJK & 
CREATIEF

‘Grafisch’ scoort met individualiteit en 
creativiteit.

* Certains motifs sombres et logos ne conviennent que de manière limitée à une utilisation en plein soleil. Il convient d´apporter une grande attention à l’utilisation de pieds de tables de haute qualité. 
* Bepaalde donkere decors en logotafelbladen zijn slechts beperkt geschikt voor gebruik in rechtstreeks zonlicht. Hier is het belangrijk om meer aandacht te besteden aan het gebruik van hoogwaardige onderstellen.
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Seagrass Grey 0138 Versailles 0131Seagrass Light 0137

Newspaper 0151

ONLINE

* Certains motifs sombres et logos ne conviennent que de manière limitée à une utilisation en plein soleil. Il convient d´apporter une grande attention à l’utilisation de pieds de tables de haute qualité. 
* Bepaalde donkere decors en logotafelbladen zijn slechts beperkt geschikt voor gebruik in rechtstreeks zonlicht. Hier is het belangrijk om meer aandacht te besteden aan het gebruik van hoogwaardige onderstellen.

Découvrez les 
décors en grand 

format sur topalit.at !

Decors op 
topalit.at in het groot 

bekijken!
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COMMUNICATIEF 
& ONMISKENBAAR

Logobladen zijn de perfecte merkam-
bassadeur; individuele designs zijn op 
de door u gewenste optiek gebaseerd 
(bv. Foto, Logo etc.) deze bladen weer-
spiegelen uw persoonlijkheid en trek-
ken de aandacht.

Meer informatie vindt u op
www.topalit.at

COMMUNICATIFS 
ET DISTINCTIFS 

Les plateaux logos sont de parfaits am-
bassadeurs de marques. Les designs 
individuels sont basés sur l’aspect que 
vous souhaitez (comme ci-dessus). Ces 
plateaux reflètent la personnalité et at-
tirent l’attention. 

Pour en savoir plus, visitez 
www.topalit.at

Logos  Personnalises
LOGO- & DESIGNBLADEN

PLATEAUX 

&

* Certains motifs sombres et logos ne conviennent que de manière limitée à une utilisation en plein soleil. Il convient d´apporter une grande attention à l’utilisation de pieds de tables de haute qualité. 
* Bepaalde donkere decors en logotafelbladen zijn slechts beperkt geschikt voor gebruik in rechtstreeks zonlicht. Hier is het belangrijk om meer aandacht te besteden aan het gebruik van hoogwaardige onderstellen.
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Vous voulez en savoir plus ? Notre équipe de vente se réjouit de vos requêtes !
Wilt u meer informatie? Ons verkoopteam beantwoordt graag uw vragen!

Laiton | Messing

Chrome | Chroom

Cercles décoratifs pour tables rondes d’un diamètre de 60 et 70 cm
Decoratieve ringen voor ronde tafels met een diameter van 
60 of 70 cm

 Entretien du cerclage avec polish adapté à cuivre et inox
Polijstpasta voor messing of chroom ringen om de optische 
kwaliteit te behouden

 Perçage d’un trou pour parasol avec virole en plastique
Boren van een schermgat plus kunststof inzetstuk

 Préparé pour le montage au moyen de manchons filetés
Voorbereid voor montage met schroefdraadbussen

CERCLES DÉCORATIFS ET OPTIONS | DECORATIVE RINGEN & MEER

* Certains motifs sombres et logos ne conviennent que de manière limitée à une utilisation en plein soleil. Il convient d´apporter une grande attention à l’utilisation de pieds de tables de haute qualité. 
* Bepaalde donkere decors en logotafelbladen zijn slechts beperkt geschikt voor gebruik in rechtstreeks zonlicht. Hier is het belangrijk om meer aandacht te besteden aan het gebruik van hoogwaardige onderstellen.

Système de montage 
Exklusiv 
| Bevestigingssysteem Ex-
clusief

Disponible moyennant un supplé-
ment avec 8 vis M6 (longues) ou 
4 vis (courtes) ; montage facile 
grâce aux rainures fraisées en 
face inférieure ; jeux de vis ssortis 
avec rondelles, écrous et capu-
chons ; pour une épaisseur de 
plateau de 12 mm ; possibilité de 
réglage d’entraxe individuel

Voor een toeslag verkrijgbaar met 
8 schroeven (lang) of 4 schroe-
ven (kort); eenvoudige montage 
dankzij gefreesde groeven aan de 
onderkant; passende schroefsets 
met borgringen, moeren en af-
dekkappen; voor bladdikte 12 mm; 
individuele aanpassing mogelij -
kadaptation possible

Système de montage Eco
| Bevestigingssysteem 
ECO

Disponible avec 4 vis spéciales 
moyennant un supplément ; mon-
tage facile sans pré-perçage ; es-
pacement des trous de 270 mm à 
420 mm ; pour une épaisseur de 
plateau de 12 mm ; possibilité de 
réglage individuel

Voor een toeslag verkrijgbaar met 
4 speciale schroeven; eenvoudige 
montage zonder voorafgaand bo-
ren; gatafstanden van 270 mm tot 
420 mm; voor bladdikte 12 mm; 
individuele aanpassing mogelijk

Montage avec par inserts
filetés M6 | Bevestiging 
met inserts M6

Disponible moyennant un supplé-
ment ; inserts filetés M6 posés 
selon vos plans dimensionnels 
avec espacement des trous né-
cessaire ; montage simple avec 
des vis filetées standard M6 ; pour 
une épaisseur de plateau de 12 
mm

Voor een toeslag verkrijgbaar; in-
dividueel geplaatste inserts M6 
uit messing volgens uw opgaven; 
tekening of maatschets met gataf-
standen vereist; eenvoudige mon-
tage met gangbare draadschroe-
ven M6; voor bladdikte 12 mm

OPTIONS DE MONTAGE COMPACTLINE
BEVESTIGINGSMOGELIJKHEDEN COMPACTLINE

Système de montage plaque de montage | Bevestigingssysteem montageplaat

Plaque de montage préparée selon la variante 1 - 3 ; jeux de vis comme Exklusiv et Econom ; dimensions 400x400 mm 
; les plaques sont collées au dos du plateau par le client. Voorbereide montageplaat volgens variant 1 - 3; evenals schroe-
vensets voor Exklusiv en ECO; Afmeting 400 x 400 mm; montageplaten worden door de klant aan de onderzijde van het 
tafelblad gelijmd.
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DE PRODUCTION 
ÉLEVÉES,  

Normes
naturel

DURABLE 
ET PERFECTIONNÉ

En quoi se distingue notre processus de 
production perfectionné :

 Matériau de base de densité nette-
ment supérieure (par rapport à l’agglo-
méré),

 Moulage  avec une teneur en résine 
exceptionnellement élevée,

 Grâce à une forte pression et à des 
températures élevées, le plateau et le 
revêtement sont moulés en une seule 
pièce pour former une unité indisso-
ciable et stable.

Nous transformons les meilleurs bois autri-
chiens dans notre usine de production à 
Ampflwang.

HOGE PRODUCTIENORMEN, NATUURLIJK

DUURZAAM 
& GEPERFECTIONEERD

Wat ons geperfectioneerde productiepro-
ces kenmerkt:

 Kernmateriaal met aanzienlijk hogere 
dichtheid (vergeleken met conventio-
neel spaanplaat),

 Verzegeld door een buitengewoon 
hoog harsgehalte,

 Onder grote druk en hoge temperatu-
ren worden houtsnippers en folie tot 
één stuk geperst om een onafschei-
delijk, stabiele eenheid te vormen.

In onze productie te Ampflwang worden 
de beste Europese houtsoorten verwerkt.
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2

GEBRAUCHSWE RT
GEPRÜFT

TÜV AUSTRIA  SER VICES GMBH

AVANTAGES DES PRODUITS
PRODUCTVOORDELEN

SURFACE XD®

XD OPPERVLAK®

CERTIFIÉ PEFC
PEFC-GECERTIFICEERD

CERTIFIÉ E1
E1-GECERTIFICEERD

CERTIFIÉ TÜV
TÜV-GECERTIFICEERD

MADE IN AUSTRIA

RESPECT DE L’ENVIRONNEMENT
MILIEUVRIENDELIJK

2 ANS DE GARANTIE
2 JAAR GARANTIE

SURFACE SANS RACCORD
VOEGLOOS OPPERVLAK

RÉSISTANT À LA RUPTURE ET 
AUX CHOCS
BREUK- EN SLAGVAST

RÉSISTANT À LA CHALEUR
HITTEBESTENDIG

FACILE D’ENTRETIEN
LAAG ONDERHOUD

RÉSISTANT AUX BRÛLURES DE 
CIGARETTES
SIGARETTENASBESTENDIG

RÉSISTANT AUX RAYONS UV
UV-LICHTBESTENDIG

RÉSISTANT AUX INTEMPÉRIES
WEERBESTENDIG

CERTIFIÉ LFGB
LFGB-GECERTIFICEERD
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SPÉCIFICATIONS CLASSICLINE | SPECIFICATIES CLASSICLINE
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SPÉCIFICATIONS SMARTLINE® | SPECIFICATIES SMARTLINE®



Timber  0214* Timber White  0232Pure White  0406

Black  0407*

Industrial  0240

Dark Slate  0231*Brushed Silver  0107

19

Atacama Cherry  0222

Iceland  0253

Bianco  0445

NEW

Black Marmor  0444*

NEW

Compact Line
DOUBLE FACE

Dark Slate | Black
Dark Slate | Brushed Silver
Dark Slate | Industrial
Timber | Timber White

Atacama Cherry | Dark Slate
Atacama Cherry | Timber
Atacama Cherry | Timber White
Bianco | Marmor Black
Black | White
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SPÉCIFICATIONS COMPACTLINE | SPECIFICATIES COMPACTLINE

Les références sont constituées du numéro de format (4 chiffres) suivi du numéro de décor associé (4 
chiffres).

De bestelnummers bestaan uit het dimensienummer (4 cijfers) en het bijgevoegde decornummer (4 cijfers).

1 Délai de livraison sur demande.

1 Leveringstermijn op aanvraag.

Autres formats disponibles sur demande.
Overige afmetingen verkrijgbaar op aanvraag.
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Compact Line
COMPACT LINE DESIGNS

DESIGN 

COMBINAISONS POSSIBLES* | MOGELIJKE OPTIES*

* Ces combinaisons dépendent de la disponibilité des papiers décors. 
* De mogelijke opties zijn afhankelijk van de beschikbaarheid van de decorpapieren.



Tilia Tree  0220

Benett  0235*Atacama Cherry  0222

Timber  0214*

Washington Pine  0226 Wenge  0106* Zebrano  0242

Oak Light  0241

Messina Oak  0227Bob‘s Pine  0236*

Washed Elm  0228

Timber White  0232

Maritimo Pine  0216

Vintage  0218

Iceland  0253Alpinemaple  0250

Pure White  0406 Red  0403Petrol  0411

Black  0407* Cremeweiß  0056Beige 0230 Dark Grey  0252*

Zinc  0146Utah Brown  0223

Balota  0119* Granit  0067 Grizzly  0121 Industrial  0240

Travertin  0034Nevada  0116

Dark Slate  0231*

Marble  0246

Bianco  0445

NEW

Black Marmor  0444*

NEW

Veneto  0249

Rusty Plates  0234

Concrete  0152*Anthracite  0074*

Planchas Red  0239

Cyprus Metal  0229*Brushed Silver  0107 Coffee Sack  0233 Etain  0002

Seagrass Dark  0139* Seagrass Grey  0138

Maracaibo  0251

Planchas Blue  0237

Versailles  0131

Seagrass Light  0137Planchas Brown  0238Newspaper  0151

Urban Spruce  0217Oak  0219

White Wood  0224

Teak  0009*

White Marmor  0070

CL + SL
DECOR SELECTIE

SÉLECTION DE  
DÉCORS  

2023 / 24

Attention : les couleurs peuvent sensiblement différer des décors présentés pour des raisons d‘impression
Let op: door het persen van de folie onder druk en hitte, kunnen de getoonde kleuren kleine veranderingen ondergaan.
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DESIGN HOUT

DESIGN STEEN

DESIGN UNI

DESIGN GRAFISCH
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GÉNÉRALITÉS 

Les plateaux moulées Topalit® sont fabriqués selon 
un procédé spécial de moulage par compression. 
Un procédé bien éprouvé et intemporel. Les pièces 
pressées de haute qualité, au design élégant, s’har-
monisent avec tous les styles d’ameublement. Notre 
expérience et notre savoir-faire de longue date sont en 
constant développement. Pour notre environnement 
et notre avenir, notre entreprise mise, de manière dé-
montrable, sur la durabilité.

RÉSISTANCE AUX RAYONS UV ET AU RAYONNE-
MENT SOLAIRE

Grâce à leur haute résistance aux UV, les plateaux de 
table Topalit® sont idéaux pour une utilisation en exté-
rieur. 
L’utilisation de motifs de couleur claire est recomman-
dée en cas d’exposition directe au soleil. Les motifs 
sombres peuvent chauffer à plus de 80°C lorsqu’ils 
sont exposés au soleil et devenir concaves. En raison 
d’un phénomène physique lorsque les plateaux de 
table sont chauffés d’un seul côté, des déformations 
temporaires peuvent se produire. Pour y remédier, les 
plateaux sont précontraints (convexes) par précaution 
dans le processus de production. Cette précontrainte 
réduit lors de l’exposition au soleil. 
En raison de cette précontrainte, les plateaux de table 
Topalit® ne sont pas adaptés pour être reliés les uns 
aux autres dans le but de créer une table plus longue. 

RECOMMANDATION DE PIEDS

Pour les plateaux de table de plus de 120 x 80 cm, 
nous recommandons l’utilisation de pieds de table 
avec un cadre circonférentiel. Veillez à ce que ces 
châssis soient en mesure de fournir un support adé-
quat aux plateaux de la table. Ceci est particulièrement 
recommandé pour les plateaux de table Smartline®.

STOCKAGE

Il est recommandé de stocker les plateaux de table To-
palit® dans un environnement sec. Ne stockez pas les 
plateaux de table face contre face.Cela empêche l’eau 
de pluie de s’échapper du plateau et provoque une 
usure prématurée de la face décorative.

ALGEMEEN
Topalit®-vormdelen worden geproduceerd met een 
speciaal vormproces. Reeds jaren toegepast en toch 
tijdloos. De hoogwaardige geperste delen in een 
elegant ontwerp harmoniëren met elke stijl van inrich-
ting. Onze jarenlange ervaring en knowhow worden 
voortdurend verder ontwikkeld. Ter wille van het milieu 
en de toekomst richt het bedrijf zich aantoonbaar op 
duurzaamheid. 

UV-LICHT- EN ZONLICHTBESTENDIG

Vanwege hun hoge uv-bestendigheid zijn Topalit®-ta-
felbladen ideaal voor gebruik buitenshuis.
Het wordt aanbevolen om heldere decors in direct zon-
licht te gebruiken. Donkere decors kunnen bij bloot-
stelling aan zonlicht tot meer dan 80 °C opwarmen 
en kunnen zich concaaf vervormen. Door een fysiek 
effect bij eenzijdige verwarming van tafelbladen kun-
nen tijdelijke vervormingen optreden. Om dit tegen te 
gaan, zijn de platen voorgebogen in het productiepro-
ces (convex). Deze voorbuiging vlakt af onder zonlicht. 
Vanwege deze voorspanning zijn Topalit®-tafelbladen 
niet geschikt voor het vormen van groepstafels.

ADVIES ONDERSTELLEN

Voor tafelbladen vanaf 110 x 70 cm adviseren wij het 
gebruik van tafelonderstellen met een omringend 
frame. Bij deze onderstellen moet men letten op vol-
doende ondersteuning van het tafelblad. Vraagt u onze 
verkoopbuitendienst naar verdere toelichting hierover.

Bovenstaand wordt vooral aanbevolen voor Smartli-
ne®-tafelbladen.

Op aanvraag sturen wij u graag een volledige versie 
van onze factsheets toe.

OPSLAG

Het wordt aanbevolen om Topalit®-tafelbladen in een 
droge omgeving te bewaren. Bewaar de tafelbladen 
niet met de onderkant omhoog in de openlucht. In dat 
geval kan het regenwater niet van de bladen lopen.

FICHE D’INFORMATION | FACTSHEET
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La réimpression ou toute autre reproduction, 
y compris d’extraits, n’est autorisée qu’avec 
le consentement préalable de l’éditeur. Sous 
réserve de fautes d’impression et de modifica-
tions techniques.

Nadruk of andere weergave, ook van uittrek-
sels, uitsluitend mits toestemming van de 
uitgever. Drukfouten en technische wijzigingen 
voorbehouden.

Topalit GmbH 
Bahnhofstraße 11, 4843 Ampflwang, Austria

T +43 7675 2411-0, F +43 7675 2413-42
welcome@topalit.at | www.topalit.at 


